YAMAHA YHT-185 Sistema de Cine de Casa Digital

Yamaha creé este paquete para que usted disfrute muchisimo mas de su sonido y de su cine
de casa. Esta Guia para la Conexién del Sistema le ayudard a empezar a utilizar su sistema.
Siga los pasos para conectar primero los altavoces. Y luego conecte su monitor de video,
reproductor de DVD y los demds componentes.

Consulte los manuales del propietario asi como también los que se entregan con sus otros
componentes para conocer todas las instrucciones de utilizacién y medidas de precaucion.
Mientras haga las conexiones asegurese de que ninglin componente se encuentre conectado
a una toma de corriente.

PASO 1: Desembalaje y conexion de los altavoces

Es Guia para la Conexion del Sistema
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Inspeccion del contenido

Después de realizar el desembalaje, inspeccione el contenido para confirmar que
tiene los componentes siguientes: Dos altavoces delanteros NX-E270 (), (2)), dos
altavoces de sonido envolvente NX-E270 (3), @), un altavoz central NX-C270 (),
un altavoz de subgraves activo SW-P270 ((®), y un receptor de HTR-6030 (2)) con
mando a distancia. También se incluye, pero no se muestran, cinco cables de
altavoces, un cable de altavoz de subgraves, antenas de AM y FM, fijadores,
almohadillas antideslizantes y tres manuales del propietario pertinentes.

(D Altavoz delantero derecho

(@ Altavoz delantero izquierdo

(3 Altavoz de sonido envolvente
derecho

(® Altavoz de sonido envolvente
izquierdo

(® Altavoz central

(® Altavoz de subgraves

Colocacion de los altavoces

Coloque los altavoces para que queden aproximadamente en las posiciones
mostradas en el diagrama de arriba. Consulte su manual del propietario para conocer
mds informacidn acerca de la colocacién e instalacién de los altavoces.
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Conexion de los cables de los altavoces

Conecte los cables de los altavoces delanteros (), ), los altavoces de sonido
envolvente (3, @) y el altavoz central (5)). Los cables positivos (+) con la banda
blanca se conectan a los terminales rojos. Los cables negativos (-) se conectan a los
terminales negros. Consulte su manual del propietario para conocer mds informacién
acerca de las conexiones de los cables de los altavoces.
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Al altavoz delantero derecho (1) —i — Al altavoz delantero izquierdo @)

Conexion de los altavoces delanteros

Conecte los cables de los altavoces delanteros (), (2). Los cables positivos (+) con la banda blanca
se conectan a los terminales rojos. Los cables negativos (—) se conectan a los terminales negros.
AVISO

El receptor no deber4 estar conectado a una toma de corriente mientras se conectan los altavoces.
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Conexion de los altavoces de sonido envolvente
y central

Conecte los cables de los altavoces de sonido envolvente (3), @) y del altavoz central ().
Los cables positivos (+) con la banda blanca se conectan a los terminales rojos. Los cables
negativos (—) se conectan a los terminales negros.
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El receptor no deberd estar conectado a una toma de corriente mientras se conectan los altavoces.
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Conexion del altavoz de subgraves

Conecte el cable del altavoz de subgraves al altavoz de subgraves ((8)). Ponga el control
VOLUME del altavoz de subgraves en la marca del medio, y ponga POWER en OFF
(panel trasero).

AVISO

Los componentes no deberdn estar conectados a tomas de corriente mientras estdn siendo conectados.
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Conexion de las antenas

Manteniendo desconectado el receptor, conecte la antena de cuadro de AM y la antena interior
de FM como se muestra en la ilustracién. Consulte su manual del propietario para obtener
informacién sobre cdmo obtener una recepcién clara y cémo hacer la conexién a tierra.

PASO 2: Conexion de otros componentes de cine de

casa (opcionales)
AVISO

Los componentes no deberdn estar conectados a tomas de corriente mientras estdn siendo conectados. Espere a
finalizar todas las conexiones para conectarlos a las tomas de corriente.
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Conexion de un monitor de video

Conecte el jack MONITOR OUT del receptor y el jack de entrada de video de su monitor de
video utilizando un cable de video RCA (no incluido).
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Conexion de un reproductor de DVD (video)

Conecte el jack DVD VIDEO IN del receptor y el jack de salida de video de su
reproductor de DVD utilizando un cable de video RCA (no incluido).
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HTR-6030 Reproductor de DVD

Conexion de un reproductor DVD (audio)

Conecte el jack DVD DIGITAL INPUT del receptor y el jack de salida digital de su
reproductor de DVD utilizando un cable coaxial (no incluido).

Reproductor de DVD
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Receptor digital

Conexion de un receptor digital multimedia
DSS/Cable/HDTV

Conecte los jacks DTV/CBL del receptor y los jacks de salida de su receptor digital multi-
media utilizando los cables de audio/video RCA (no incluidos) como se muestra.

componente utilizando los cables de audio/video RCA (no incluidos) como se
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Conexion de una DVR/VCR

Conecte los jacks DVR IN/OUT del receptor y los jacks de entrada/salida de su

muestra.
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Conexion de un reproductor de CD

Conecte los jacks CD del receptor y los jacks de salida de su reproductor CD
utilizando los cables de audio RCA (no incluidos).
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Conexion de una grabadora de MD/CD

Conecte los jacks MD/CD-R IN/OUT del receptor y los jacks de entrada/salida de su
componente utilizando los cables de audio RCA (no incluidos) como se muestra.

PASO 3: Conexion a tomas de corriente

Conecte el altavoz de subgraves, el receptor, el reproductor de DVD y otros componentes a
las tomas de corriente. Encienda primero el receptor, luego el altavoz de subgraves y
después los otros componentes. Consulte cada uno de sus manuales del propietario
respectivos para conocer las normas de utilizacién y los ajustes recomendados.

Para disfrutar de la experiencia del cine de casa
de Yamaha

» Asegtrese de poner pilas en su mando a distancia (consulte el manual del propietario para
conocer las instrucciones).

 Consulte los manuales del propietario de cada uno de los componentes de su sistema para
obtener mds informacion.

» Utilizando la funcién SCENE puede utilizar su receptor de forma sencilla (consulte la
pagina 4 del manual del propietario del HTR-6030).

Ahora, reldjese y disfrute del sonido inigualable de su sistema de cine de casa Yamaha.
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